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EN_ IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.

FR_ IMPORTANT:A LIRE ATTENTIVEMENT ET À CONSERVER POUR CONSULTATION ULTÉRIEURE.

ES_ IMPORTANTE, LEA Y GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.

PT_ IMPORTANTE: LEIA ATENTAMENTE E GUARDE PARA CONSULTA FUTURA.

DE_ WICHTIG! SORGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTER NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.

IT _ IMPORTANTE! CONSERVARE IL PRESENTE MANUALE PER FUTURO RIFERIMENTO E 

LEGGERLO ATTENTAMENTE.

RO_ IMPORTANT: CITIȚI CU ATENȚIE ȘI PĂSTRAȚI PENTRU CONSULTARE VIITOARE.

US/CA/UK/FR/ES/PT/DE/IT/RO
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C  1 D  2

E  2 F  1

G  1 I  1 

H  6

J  2 K  1

M  1 N  1
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EN_ Slide two pieces into position. 
Repeat for the other 4 A panels.
FR_ Glissez les deux pièces en 
place. Répétez l'opération pour les 
4 autres panneaux A.
ES_ Coloca las dos piezas en su 
sitio. Repite la operación con los 
otros cuatro paneles A.
PT_ Deslize as duas peças até à 
posição correta. Repita o 
procedimento para os outros 4 
painéis A.
DE_ Schieben Sie zwei Teile in die 
richtige Position. Wiederholen Sie 
dies für die anderen 4 A-Paneele.
IT_ Inserire i due pezzi in posizione. 
Ripetere l'operazione per gli altri 4 
pannelli A.
RO_ Așezați cele două piese în 
poziție. Repetați procedura pentru 
celelalte 4 panouri A.



3

04

03

EN_ Install the two side panels to complete the 
chamber assembly.
FR_ Installez les deux panneaux latéraux pour 
achever le montage de la chambre.
ES_ Instala los dos paneles laterales para 
completar el montaje de la cámara.
PT_ Instale os dois painéis laterais para concluir 
a montagem da câmara.
DE_ Bringen Sie die beiden Seitenwände an, um 
den Aufbau der Kammer abzuschließen.
IT_ Installare i due pannelli laterali per 
completare il montaggio della camera.
RO_ Montați cele două panouri laterale pentru a 
finaliza asamblarea camerei.
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